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NA-F170B7TWA NA-F170B7WB
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NA-F140B6TA NA-F140B6TB

Obrigado por comprar este produto Panasonic.
Antes de usar o produto, leia estas instrugdes com
atencao e guarde o manual para consulta futura.
Este produto destina-se a uso doméstico e néo se
destina a uso comercial. Para obter detalhes, leia a

segao “Certificado de Garantia” do presente manual.
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Precaucoes de Seguranca
/N\ ADVERTENCIA

Pode causar ferimentos graves ou a morte.
( )

O aparelho nao deve ser operado por criangas.

® Este aparelho nédo pode ser usado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia

e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas
ou se receberem instrugdes relativas a utilizagao do
aparelho por alguém responsavel pela sua seguranca.

® As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo
brinquem com o aparelho.

Nao toque no cesto até que pare.

® Se o cesto ndo pararem 15 s:

O extrator deve ser solto ou desligado quando ndo estiver em uso)

.

Pode causar incéndio ou choque elétrico.
‘N

~\

ao toque-o com Nao segure ou Nao use.

X Adaptador do plugue
Ve

as maos molhadas. puxe o cabo.

Extenséo elétrica

l,@ Se o cabo fornecido estiver

- danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, sua
assisténcia técnica ou pessoas
igualmente qualificadas para
evitar perigo.

Danificado J




Insira firmemente o plugue.
Chame um eletricista para instalar uma nova tomada. periodicamente.

Utilize uma tomada apropriada para este = Mantenha longe de
aparelho. materiais inflamave

® Os tipos de plugue e tomada e o requisito

(Em caso de falha ou cabo de alimentagao danificado, Poeira acumulada podD
suspenda o uso e chame a assisténcia técnica. provocar incéndio.

Limpe a tomada elétrica

~gs

is.

\ de classificagdo variam com a regido. )

Pode causar falha.

(Nunca desmonte, repare ou remodele vocé mesmo. A
J




Precaucoes de Seguranga (continuagzo)
/\ CUIDADO

Pode causar ferimentos.

ﬁl’enha cuidado para nao ter Tenha cuidado com suas )
os dedos presos. maos e pés.
Nao suba nem coloque objetos sobre o aparelho.
J
Isso pode evitar o vazamento de agua.
(Feche a torneira da agua. Use mangueiras novas. )

* <> i
53 $o Utilizar a mangueira

=S f id
‘T £ e ki pom o

Mangueiras velhas néo

devem ser reutilizadas.
B Para informagdes sobre 0 peso maximo de roupa seca e pressao da agua da
torneira, veja a pagina 30.




Pode causar falha.

Mantenha longe de calor e luz Nao lavar itens impermeaveis.
solar direta.

i Capas de chuva, roupa de mergulho,
X X
'7
n ‘ / P

N&o obstruir. Nao usar agua quente.
® N3ao obstrua as

aberturas da face x Mais de 50 °C
inferior com carpete,

Apenas para itens lavaveis em maquina.
X ® Este aparelho destina-se apenas para uso doméstico.
Este aparelho ndo se destina para uso em aplicagdes

% @ como:
@ - areas de cozinha para funcionarios em lojas,

63 escritérios e outros ambientes de trabalho;
? - por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de
A ambientes de hospedagem;
- ambientes tipo hospedaria;
- areas para uso comum em blocos de apartamentos
ou em lavanderias.

( )

\. J




Nome da peca / Acessorios

Nome das pecgas

Painel de controle (P. 8) Vélvula de entrada de agua (P. 24)

Tampa

Mangueira de
dreno de agua
(P. 23)

Gaveta de sabéo,
alvejante e

(P.12) !
amaciante (P. 13)

Entrada de
alvejante liquido \ /“

Filtro de

fiapos (P. 20) Cesto

Cabo e plugue de
alimentagao (P. 25)

Pé nivelador (P. 25)

Acessorios

[J Mangueira de entrada de agua (1)
(P. 24)



Cuidados antes da Lavagem

Selegao e preparagao para lavagem

| Verificagao pré-lavagem

R
-2

|

® Pré-tratamentos para manchas

fortes

Virar do

% Fraldas de papel

® Observe as etiquetas de cuidados
das roupas.

U

Q
>
Q

Lavar separadamente

| Usar redes de lavanderia para roupas delicadas |

f ;’,

brancas Roupas
coloridas

Encher muito

@

X Turbo

=3l Secagem
(60 min)

—




+

Painel de Controle

® As imagens nestas instrugdes sao da NA-F180P7/NA-F170P6, salvo indicagdo em contrario.

[NA-F180P7 |[NA-F170P6] Alterar as configuragbes Limpeza do Tanque (P. 21)
Lampada Ag+ (P. 17) de processo (P. 14)

Favorito (P. 14)

Turbo Secagem (P. 11)
Tempo restante  Tira Manchas (P. 17)

Lampada do
smartsense (P. 11)

Travade o [ (/
Seguranca | médio b (]| Enxaguar I

1 )

‘ Limpeza
Favorito |‘ ixo kde . horas  min Tt d do Tanque
\

J
I | Repido s/ Eonomiaf

Reuso de 0]
Agua ® \ deAgua 0 dhitre Desliga/Liga

\

Relso Mudara
de Agua quantidade
(P.16)  de agua (P. 11)

ﬁr

Tempo de Desliga/Liga
Espera (P. 14) Energia
Selegdo do programa (P. 10)

Inicio/Pausa

rava de Seguranga

~\

Y . ~
Alterar as configurag6es do processo

Molho

B A= Piscando

{ Enxaguar Enxaguo = Piscando
7 ~_ 1YYy 2 7
( . | Centrifugar | @\ Centrifugar | @
nmp N Drenagem . .
), 10's \/ forgada avanar \ Seguir para o préximo
\_ \ processo. y
Esta fungéo nao trava a tampa nem os

botdes do painel de controle. (P. 18, 27
\ pai ( ) )

[NA-F170B7 ]| [NA-F160B6 | [NA-F140B6] Turbo Secagem (P.11,16) +Molho (P. 17)

Dia a dia

=

Antibacteria /’5‘,’ & Molho | Economia Delicado

<t de Agua /@) & \Aédng @ o
Automético b Alto | [\l Lavar

Tr de
‘@+Molho ;— O™ Segiranca
‘& Médio E:ivEnnguar Turbo

Roupa

" B | de Bebe 4+ _Extra L Inicio
a0 | |G canti 60 min) ey Enxague Pausa
Retso Nivel Aaf % Limpeza
Trava de seguranca
(Pressione. 5s)

Edredom

Lampada Ag+ (NA-F160B6) (P. 17) Extra Enxague (P. 18)
( OBSERVACAO)
@ No caso de uma falha de energia.
1% A operagao sera retomada de onde parou quando a energia for recuperada.
8 © Sevocé nao pressionar em 10 minutos ap6s a ligagéo " Desligamento automatico




Lavagem

1<

O .
Desliga/Liga

2 5 \Dia a diaf & \Edredom§

(NA-F180P7/NA-F170P6) ® Molho (30, 60, 90 min)
ﬁ Jeans Tempo (P. 14)
@[ J <
Espera
vV} @@ . /| Nzo disponivel:
~ ™\ | Turbo Secagem, Limpeza do
i B Extra Enxague Tanque, Vanish

G Tempo de Espera\

Ve
[[NA-F180P7 | NA-F170P6 |

(NA-F170B7/NA-F160B6/ )
NA-F140B6) B Tira Manchas (120 min)
o Ti P. 17
ensiaue| (718 e
VAN

~

W Programa + Turbo Secagem (NA-F180P7/NA-F170P6)

Turbo
= |REelEn]
(60 min)

Delicado

N&o disponivel: Limpeza do Tanque,

(lNA-F170B7| [NA-F160B6 | [NA-F1408B6] )

m +Molho (60, 120 min)

m 1X 60 min
2 X 120 min

. (P.17) )

‘m Apés pressionar o bot&o )
“Inicio”

©® Para alterar a
cada operacao
(durante a
lavagem).

Verifica o peso da roupa

Pausa Y

v
[ Jw
:
(e 0

v
\ Inicio /
® Para verificar ou alterar a
quantidade de agua (durante a
lavagem).

w W

\. Vocé nao pode alterar o programa. ;
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Programas de Lavagem

Programa

Objetivo

® Roupas do dia a dia

Capacidade max.

(ke)
F180P7 | F170P6 | F170B7 | F160B6 | F140B6

@gjz)ad'a @G@ m 18,0 | 17,0 | 17,0 | 16,0 | 14,0
® Lavagem suave
Delicado w
“s @ N
® Com tira-manchas
0 Vanish Vanish
(Pa?gf @Gﬂ m 18,0 | 17,0 | 17,0 | 16,0 | 14,0
® Para sujeira leve
@:ﬁg'“ ﬁ 18,0 | 17,0 | 17,0 | 16,0 | 14,0
® Edredons e cobertores
Edredom
> (P. 15) @ Q 42
Com a etiqueta lavavel na maquina
® Para jeans
[NA-F170P6 | hoanes
18,0 | 17,0 | — — —
Jeans
(P.9)
® Roupas para bebé e pele
sensivel
@ Roupa . Enxaguar completamente
de Bebé 18,0 | 17,0 | 17,0 | 16,0 | 14,0
(P.9)

IS




Capamdade max.

Programa Objetivo 70P

® Economia de agua
Economia
> YA
- de Agua* 6’ 18,0 | 17,0 | 16,0 | 14,0
(P.9)
=
® Secagem de X
roupas de fibra @
?;?g;asrgi ;gem sintética ==
(60 min) ( OBSERVACAO )
o Qar sopra’do dadrotagéo do cesto 30
remove a agua das ~roupas.
0 As roupas podem nao estar -
suficientemente secas (depende —
== Turbo da quantidade, tipo de roupa e da
sé%caqem temperatura).
fp 1;““) ® Esta fungéo néo usa um aquecedor.
Fﬁ Limpeza |° IF_>impe.zac1j do tanque @
revenindo a S
'¢. do Tanque formagao de mofo e <> o
(P.21) cheiros

* Para enxaguar completamente, use o programa “Dia a dia” ou “Roupa de Bebé”.
Recomendamos o uso de sab&o liquido.

Mudar a quantidade de agua

Quantidade de agua (L)
) . NA-F180P7
Nivel de Agua :ﬁzﬂ;ggs NA-E140B6
NA-F160B6
Alto "I 98 95
Médio ‘| 79*(90) 79
Baixo HJ<| 51*70) 51

*( ) Nivel de agua no processo de enxague.

Smartsense

Ajuste o nivel da dgua de acordo com
0 peso da roupa.

B Descrigdo do visor de Iampada
\—/

’ Habilitado -”P . Sensor

) Desabilitado

( OBSERVACAO)

® Nao disponivel: Delicado, Edredom,
Limpeza do Tanque, Turbo Secagem 11

ﬁ
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Sabao / Amaciante / Alvejante

® Seguir as instrugoes
recomendadas pelo fabricante do
sabao, amaciante e alvejante.

Alvejante Liquido

Alvejante
(dgua sanitaria)

)(‘




® Para limpeza (P. 20) Recipiente do Agn
(P17, 21)
[[NA-F180P7 | [ NA-F170PS6 |

y

v X

~ |
o Sabéo ou Sab_ao ou | % Amaciante
alvejante alvejante !
em po liquido

® O nivel de formagao de espuma
depende do tamanho da carga, sujeira,
sabao e dureza da agua.

Amaciante

Amaciante separado
ou solidificado

:

Amaciante
concentrado

® Amaciante n&o pode ser usado com o programa
“Economia de Agua”.

13
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Opcoes de Lavagem

Tempo de Espera Lavar / Enxaguar / Centrifugar

[NA-F180P7 | [NA-F170P6 |

Define a quantidade de horas em
que o programa de lavagem sera
concluido. (2 - 24 horas®)

Selecione um programa de lavagem e

siga a sequéncia abaixo.
*Vanish, Jeans: 3 - 24 horas

Tempo
Espgra

10 g

2

:
\

Todas as outras !~

2 min

indicagoes . or2s bl

; 7\
desligam exceto |

W Para confirmar

W Para cancelar ou alterar

O
Desliga/Liga

( OBSERVACAO)

® N&o disponivel: Delicado, Turbo
Secagem, Limpeza do Tanque

[[NA-F180P7 | [ NA-F170P6 |

1
Desliga/Liga
2 S

N
Lavar - £\Il, = Piscando

N
hd
Centrifugar\ ©\

Favorito

[[NA-F180P7 | [ NA-F170P6 |

Use este programa para salvar suas
configuracgdes preferidas.

1 0l
Desliga/Liga

Selecione um programa favorito
e a configuragao preferida.

/
b
e




Melhora o desempenho de lavagem.

e hmmmmmmmm—a A
‘v’, MAX
X e
(OBSERVAGAO)

® Se a quantidade de sabao exceder a linha
de MAX estipulada no recipiente de sabao,
aplique diretamente dentro do cesto.

Alto ¥
Médio 't

4,2 kg

2,0 kg

* 100 % fibra sintética
* 100 % algodao

ComseRicio)

Baixo kJ- 4,0 kg

( OBSERVACAO )
® N&o use alvejante.

® Use sabéo liquido para roupas
delicadas.

Alvejante Sabéao liquido
« para roupas
)

@ delicadas

® ApOds a operagao terminar

Retirar
imediatamente.

Sabao
em po

15



Opcoes de Lavagem (continuagzo)

A agua nao drena, entéo é possivel [NA-F170B7 |[NA-F160B6 | NA-F140B6 |
reutiliza-la, como, por exemplo, para
limpezas.

(Tempo de espera)

—) W 10 min
v

N7 3s ]
-/(‘\\-...; @ 30 min
v Edredom

Cancelar

3 Inicio
/ \ Pausa \g
- Reutilize a 4gua apos lavar ou enxaguar.

TR G

( OBSERVACAO)

® Vocé pode secar o cesto usando
esta fungédo sem roupas.
(NA-F180P7)
—
J’XS
\
10 min ou 30 min

® Depois de iniciar o dreno da
agua, pressione a tecla
por 2 segundos visando o

k cancelamento da operagéo. J

( OBSERVACAO)

® Vocé pode definir esta fungéo até o
momento de enxaguar.

16
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Funcoes Convenientes

[NA-F180P7 | [NA-F170P6 | [NA-F160B6 |

[NA-F180P7 | [NA-F170P6 |

Funcao antibacteriana (Max. 8,0 kg)
B Descrigao do visor de lampada

\.I

Ag* Habilitado eeep /’5\ Ativagao

g7 Desabilitado

® Né&o disponivel: Rapido, Economia
de Agua, Turbo Secagem

B Substituicao

. Ligar
Desliga/Liga| ®eep> P

Substituir (P. 21)

® Vida util para a recipiente do Ag+:
Cerca de 1 ano (Se usada 3 vezes
por semana)

( OBSERVACAO)
® Néo use a agua para outros fins.

Beber X Cozinhar

® O tipo de roupa, detergente,
amaciador e dureza da agua
podem afetar o resultado.

® Pare de usar se tiver comichao, etc.

Deixa de molho durante 120 min
antes de lavar.

Tira
Manchas
(120 min)

(1I\2A8 |:1c|>n) @ Adicionar
v

Lavar

v

Enxaguar

v

Centrifugar

( OBSERVACAO )

® Nao disponivel: Limpeza do Tanque,
Turbo Secagem, Vanish

+Molho

[NA-F170B7 |[NA-F160B6 | [NA-F140B6 |
Adicione o processo de molho.

1 X 60 min
2 X 120 min

Molho
v

L
Jl oo \N_7/
Enxaguar _@_ 120 min
- 7 N\
v
(© Centrifugar
Cancelar —
( OBSERVACAO)

® N&o disponivel: Limpeza do Tanque,
Turbo Secagem, Vanish

17



Funcoes Convenientes (continuagao)

Extra Enxague Cancelamento da trava
de seguranga

[NA-F170B7 | [NA-F160B6 | [NA-F140B6 |

Para adicionar um processo de extra
enxague.

Lavar
v
Enxaguar
v
Enxaguar | € Adicionar

v

Centrifugar

( OBSERVACAO )

© N&o disponivel: Rapido, Economia
de Agua, Limpeza do Tanque,
Turbo Secagem

Cancelamento do bip no
final do programa

1 [[NA-F180P7 | NA-F170P6 |

Turbo
& Secagem
(60 min)

O
Desliga/Liga

Segure 3 s

[ NA-F170B7 | NA-F160B6 || NA-F140B6 |

Extra
Enxague
(

O
Desliga/Liga

Segure 3 s

&=

H Para ativar: _—
mesmo procedimento Dxa
\

18

1 (s
Desliga/Liga

Trava de seguranca
(Pressione 5's)

Segure 5 s
v

Travade g
seguranga = #¥
B Para ativar: __—
mesmo procedimento dx2
p \

A Trava de Segurancga serve para
evitar que as criangas caiam no
cesto cheio de agua e se afoguem.
Se a tampa for aberta com a lavadora
em operagao, bipes serdo emitidos
até que a tampa seja fechada. Caso
a tampa fique aberta por mais de 10
segundos, a agua sera drenada.

Cancelamento do enxague automatico

para nivelamento das roupas

1 10) Limpeza
Desliga/Liga e ,ﬁ"&’ue

Segure 3 s

/
=
X
W Para ativar:

mesmo procedimento ~ bx4
4




Manutencao

Filtros de entrada de agua

Se a vazédo de agua estiver abaixo do normal

/
—Filtro de
entrada de
agua
L|gar /
@%"» De5I|ga/L|ga
2 _Inicio / \Desllgar
In|C|o/Pausa II» Desllga/nga /

Aprox 40s @

Unidade principal, tampa

%>> e Para sujei
jeira pesada X
% - 2

- Detergente de
i cozinha neutro

4 |

19




Manutengéo (continuacao)

Gaveta de sabao,
alvejante e amaciante

Se manchada com sabao,
alvejante ou amaciante

técnica

Assisténcia 5 / —

20



W Substitua a recipiente do Ag+

Uma vez por més
<Limpeza do Tanque>

| Se o seu conteudo estiver reduzido |
[NA-F180P7 | [ NA-F170P6 | [ NA-F160B6 |

6&

65

2 Recipiente do Ag+ para substituicao

Disponivel na Loja Panasonic @
em www.panasonic.com.br e V

nos postos autorizados.

Substitua

® Reinicie depois da substituicao.
[NA-F180P7 | [NA-F170P6 |

10) MTir?]
//Desliga/Liga | & \\stl\

Segure 3 s
NA-F160B6
" 1X 60 min

2 X 120 min
0)
¥/ esliga/Liga & "
Segure 3 s

( OBSERVACAO )
® Nao pode abrir a recipiente do Ag+.

3 Alvejante
Y% (agua sanitaria)
200 ml

. Ligar /

. Inicio /

1 (o)

21
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Instalacao

e

Verifique o local.

~\

Assisténcia Técnica na
instalagao.

i .xg

B Recomenda-se que entre em
contato com uma das Assisténcias
Técnicas Autorizadas Panasonic
quando houver duvidas ou
dificuldades na instalagéo do
produto. Entretanto, este servigo
em sua residéncia n&o é gratuito
e ndo abrange instalacdes de
adequacao do local (ex: tomada,
rede elétrica e hidraulica, etc.).

B Siga este método de instalagao.
Caso contrario, a Panasonic nao
se responsabiliza por qualquer
acidente ou dano.

N
-

=

Remover todos os calgos da
embalagem antes de iniciar a
utilizagédo da lavadora. Nunca utilize
a lavadora sobre o calgo de EPS
que acompanha o produto. Ele ndo
suporta o peso da agua e danifica os
componentes inferiores da lavadora.



Instale a mangueira de dreno de agua

Rosca da valvula de Mangueira de
entrada de agua entrada de agua

Max. 1,2 m
Min. 0,8 m

Mangueira de Suporte da
dreno de agua mangueira de
dreno de agua

( OBSERVACAO )

® Lembre-se de conferir se a mangueira
de dreno esta conectada firmemente.

© N&o gire, puxe nem dobre a mangueira
de dreno.

® Nao coloque a ponta da mangueira sob
a agua.

23
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Instalacao (continuagzo)

Conecte a mangueira de entrada de agua

Verifique se a
conexao nao esta
solta.

/\ CUIDADO

@ Nao girar, esmagar ou cortar a
mangueira.

® Aperte a porca com seguranga.




Conecte o cabo de alimentagao a uma tomada com aterramento

3

Verifique se a lavadora esta nivelada

ﬁ\ —~ <%
=)

UL
Ajustar Q = ﬁ

Xe=

Operacgao de teste

1V

W pr "
Ruidos S
anormais -

/

Piscando (P. 26)

25



Indicacao de Erros

[NA-F170B7] [NA-F160B6] [NA-F140B6]

[NA-F180P7] [NA-F170P6]

O-6G
— po———
Il/’_@/l\/lglho

'l’:“‘_,ll1 Alto ,'Irt_j“,; Alto ,:" 1 'r'l Lavvar
| —l. | —. [ —
| Medio qeeep ] Medio | EiEniaguar
| D} P —
ol v el

[

Pelo menos um desses indicadores acende.

Indicacao Pontos a verificar

[NA-F180P7||NA-F170P6|
1 Verificar

| I |
oo

Max. 1,2 m
Min. 0,8 m

@ [NA-F170B7] [NA-F160B6]
NA-F140B6

(= NGY

Agua nio drena.
[NA-F180P7] [NA-F170P6]

11 J
[y~

A-F170B7| [NA-F160B6|

N
)

A tampa esta aberta.

@

Desnivelada

[NA-F180P7] [NA-F170P6]

N o
=

[NA-F170B7| [NA-F160B6|

NA-F140B6
©)
(=G et
Centrifugar —\

ou “Turbo
Secagem” nao
funciona. L

26



Indicacao Pontos a verificar

Saida de agua Desllgado

[NA-F180P7] [NA-F170P6]

IRT] (@%@ (@% i (@%

[NA-F170B7| [NA-F160B6]
@ NA-F140B6

RV
Agua nio é
fornecida.

filtro de entrada 2

[NA-F180P7] [NA-F170P6]

/99 A tampa ficou aberta por mais de 10 segundos com
a funcao “Trava de Seguranga” ativada.
[NA-F170B7][NA-F160B6]

© =
» & ©
Agua foi drenada a

forga.
(Trava de Seguranga)

Indicacéo Pontos a verificar

[NA-F1 80P7| [NA-F170P6| 1

= - =
<\l (@ RLLY
S )
e Wy oe

Pelo menos um desses
indicadores acende.
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Solucao de problemas

. Sintomas Pontos a verificar

28

I Verificar
® Corte de energia ® Tempo de Espera (NA-F180P7)

. Tempo
oF
Espéra
° ngar ® Insira o plugue do

) ®Feche a tampa.
S i cabo de alimentagéo
@ (@% completamente.

Sem operagao
[ITeste

® Pressione ® Ligar o disjuntor.
\
O
t |
O Teste

Néof_pode a_ltera:jr as ® Durante o processo de lavagem
configuracoes de N

1 \ Pausa / 2 -@ 3 \ In|C|o/

processo (apos iniciar).
[NA-F180P7| [NA-F170Pé6|

-@ @

- lsto - =a @ ° Apés 0 processo de lavagem

M = Y\ \Desllgar/ \ ngar /
Centrifugar
© Desllga/nga Desllga/L|ga

O nivel de agua
Quando a , | Quandoha agua =
muito roupa esta no cesto antes %
elevado @ molhada. . da operagéo.
—
1% O nivel de agua pode ser mais alto.

[

~
Quando as roupas séo leves ‘
(fibras sintéticas, etc.). =~ g

muito
baixo

1% O nivel de agua pode ser mais baixo.



. Sintomas Pontos a verificar

Operagdao comegou com
enxaguar, mas agua nao
é fornecida.

@%@

Quando néo ha agua no

cesto. % Agua é fornecida

S=)
apos centrifugar.

\_ —

Quando ha agua no

cesto. 1% Agua é fornecida
apos drenar a agua e

centrifugar.

Centrifugar muda para
enxaguar.

()
[XXN 2 %
(':v?i’

Se as roupas estiverem desniveladas, a lavadora
inicia automaticamente o processo de enxaguar para
nivelar estas roupas.

G-

Rotacgao irregular

=

A velocidade de rotagéo do cesto é ajustada para -
reduzir vibragoes.
/, -

Corte de energial/
Disjuntor desligado

.Des"gar‘ "

Operagao sera retomada de onde parou quando a
energia for recuperada.

Tempo de operagao é
muito longo.

&

Operagao ultrapassa o tempo

de reserva.
[NA-F180P7| [NA-F170Pé6|

@) 3

Quand Quandoad Quando o
uando as roupas uando a drenagem | ;paqtecimento de dgua
estdo desniveladas. | da agua ndo é boa. ndo é bom

® 5

% O tempo da operag&o pode ser mais longo.
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Guia de Programas

Proarama Tempo total*
9 (h:min)

7 Dia adia 1:04

¢ Delicado 0:40

@ Vanish 2:23

¥ Rapido 0:38 * O tempo informado considera a

5 Edredom 1:07 configuragéo inicial do programa no
NA-F180P7/ . nivel alto de agua.

Jeans | nari70ps 217 Estes tempos sdo aproximados

&y, Roupa de Bebé 1:12 porque ndo considera o tempo de

\w)- Economia de Agua 0:49 enchimento, pois estes tempos
S - variam de acordo com a instalagéo

&) Limpeza do Tanque 2:10 hidraulica da sua residéncia.

Especificacoes

F140B6 | F140B6

Modelo n° F180P7 | F180P7 | F170B7 | F170B7 | F170P6 | F170P6 | F160B6 | F160B6 | WA WB

NA- F140B6 | F140B6
TB

Tensao 127V | 220V | 127V | 220V | 127V | 220V | 127V | 220V | 127V | 220V

Frequéncia 60 Hz

Consumo de energia” | 0,52 kWh ‘ 0,51 kWh | 0,45kWh | 0,43 kWh | 0,38 kWh

Nivel da agua 98 L 95 L

Consumo de agua’” 161,5L 1520 L 128,8 L

Capacidade™ 18,0 kg ‘ 17,0 kg 16,0 kg 14,0 kg

DimensGes externas 64 cm (L) x 69 cm (P) x 106 cm (A) (altura com tampa aberta: 144 cm)

Peso do produto 42 kg

Presséo d'agua 0,01 -1,00 MPa

Velocidade de centrifugagéo’ 590 rpm

Eficiéncia de lavagem™ 1,00

Eficiéncia de centrifugago™ A

*1 Para os modelos NA-F180P7/NA-F170P6: Quando os programas “Economia de Agua” e “Tira
Manchas” e “Nivel de Agua: Alto” estdo selecionados manualmente.

Para os modelos NA-F170B7/NA-F160B6 e NA-F140B6: Quando os programas “Economia de
Agua” e “+Molho (2x=120 min)” e “Nivel de Agua: Alto” estdo selecionados manualmente.

*2 A capacidade de carga refere-se a um padréo de 18 kg/17 kg, 16 kg ou 14 kg de roupa seca,
consistindo em lengdis, fronhas, toalhas de algodao, cuja composi¢do, tamanho e peso sao
especificadas na portaria do Ministério de Desenvolvimento, Industria € Comércio-MDIC, n° 185.

*3 Lavadora vazia e na tens@o nominal.



Certificado de Garantia

NA-F180P7TA/NA-F180P7TB
NA-F170P6TA/NA-F170P6TB
NA-F170B7WA/NA-F170B7WB
NA-F160B6WA/NA-F160B6WB
NA-F140B6WA/NA-F140B6WB
NA-F140B6TA/NA-F140B6TB

APanasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui identificado,
garantia contra qualquer defeito de fabricacé@o, desde que constatado por técnicos autorizados pela
Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por for¢a da lei, mais 275 dias por liberalidade da Panasonic
(totalizando 1 ano), a partir da data de aquisicao pelo primeiro comprador-consumidor, aquisicao
esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota Fiscal de Compra.

APanasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade a substituicao de pecas defeituosas,
desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condi¢cdes normais de uso.

Amao-de-obra e a substituicao de pega(s) com defeito(s) de fabricagdo, em uso normal do aparelho,
serao gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, etc...), uso em desacordo com o Manual de Instrucoes, por ter sido ligado a rede
elétrica imprdpria ou sujeita a flutuacdes excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de ter
sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela Panasonic.

Também sera considerada nula a garantia se o consumidor nao apresentar a Nota Fiscal de Compra,
ou se amesma apresentar rasuras ou modificagoes.

APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade sera, portanto, o Unico responséavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais proximo (ida e volta).

Aforma e local de utilizacdo da garantia é valida apenas em territério brasileiro.

Obs.: Esta garantia nao cobre os seguintes itens:
a) Instalacao do produto ou orientacao de manuseio.

b) Avarias resultantes de acidentes ocorridos devido ao uso incorreto, uso
inadequado, queda, riscos no gabinete, quebra de pecas plasticas, abuso ou
negligéncia por parte do cliente ou devido a qualquer uso nao previsto no manual
de instrucoes.

c) Produtos cujos numeros de série tenham sido alterados, falsificados ou
removidos.

d) Servico de limpeza em geral.
e) Defeitos ou avarias causadas durante o transporte do produto.

f) Vidros, pecas plasticas e lampadas sé@o garantidos contra vicios apenas no prazo
legal de 90 (noventa) dias.

Nota: Os aparelhos que possuirem acessorios, a garantia contra defeitos de fabricacéo é de
90 (noventa) dias, contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

0 PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO. |




Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servigo Autorizado
Panasonic mais proximo da sua residéncia,
pois somente o Servigo Autorizado possui:

e Técnicos treinados pela Panasonic;

e Manuais e informacgdes técnicas fornecidos
pela Panasonic;

e Equipamentos adequados;
* Pecas originais.

Para o descarte do seu produto pés consumo de forma ambientalmente correta, localize
um ponto de recebimento mais proximo a vocé no site da ABREE: http://abree.org.br.

A ABREE ¢ a entidade gestora da qual somos associados, que gerencia a logistica
reserva do seu produto e embalagens.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servigo Autorizado Panasonic. Ndo confunda com as
“Oficinas Especializadas”, pois somente o Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as
pecas originais, tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real dos
servigos, trabalha sob nossa supervisédo, recebe constantes orientagdes e atualizagdes.
Se, apesar de tudo isso, o0 servigo ainda nao ficar bom, V. Sa. pode solicitar nossa
intervencgéo e no caso de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

0800 776 0000

ANTES DE LIGAR PARA O SAC, TENHA EM MAOS O MODELO E O
NUMERO DE SERIE DO SEU APARELHO.
ESSAS INFORMACOES SERAO SOLICITADAS NO INICIO DO ATENDIMENTO.

Modelo: | | N¢ Série:

www.panasonic.com.br

AGENDAMENTO DE VISITA TECNICA ON-LINE
Para melhor atender nossos clientes, a Panasonic do Brasil disponibiliza um agendamento de visita técnica on-line,
caso o produto adquirido apresente qualquer defeito.
Para isso, acesse o enderego abaixo e preencha os dados solicitados.
www.panasonic.com.br/alb/informacaoagendamento.aspx

Panasonic do Brasil Limitada

CENTRO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR:

https://www.panasonic.com/br/suporte/

Tel.: 0800 776 0000 (exceto celulares)

Tel.: 4004-6600 AWW9901A4X60

Fabrica:

CNPJ 04.403.408/0013-07 A0120 603.3
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